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R~GLEMENT NO, 119s 

<‘Owrage d’assainissemenb 
Un Cgout, une station de pompage d’eaux uskes, une usine d’kpuration et tout 
autre ouvrage pour la collecte, la rtception, le transport, le traitement ou 
l’tvacuation des eaux usCes ou une partie de l’un ou l’autre de ces 
Cquipements. 

upHs 
La rnesure de I’acidith, la neutralitt ou la basicit6 de l’eau, exprimhe par le 
cologarithme de la concentration des ions hydrogbnes dans l’eau, 

<<Point de contrblen 
E’endroit oh des tchantillons peuvent &re prhlevhs ou l’endroit oii des mesures 
qualitatives ou quantitatives peuvent &re effectuees. 

<<pt,> 
La matike inorganique exprimte en termes de phosphore total. 

‘(Rkseau d’Bgout domestiques, 
Un systkrne de drainage conqu pour recevoir les eaux ushes domestiques et les 
eaux uskes industrielles. 

((RCseau d’bgoul pluvial>> 
Un systttme de drainage conFu pour recevoir les eaux de pluie, les eaux 
souterraines et les eaux de refroidissement. 

4cRbseau d’Cgout s6paratifsp 
Un systhe de drainage composd de deux rCseaux distincts, l’un pour les eaux 
usies dornestiques et industrielles, I’autre pour les eaux pluviales. 

dCR6seau d’Cgout unitaire* 
Un systhme de drainage conCu pour recevoir dans une meme canalisation les 
eaux usbes domestiques, les eaux usies industrielles et les eaux pluviales. 

&tablissement caract6risb 
Est un ktablissement caracte‘rise‘ pour les fins du present rkglement tout 
ktablissement dont les eaux usCes rejettes dans le rdseau d’kgout de la Ville, 
au cours de l’un ou I’autre jour de I’annee, possedent une ou plusieurs des 
caracteristiques: 
+ des eaux industrielles dont le volume journalier exctde 30 m3ljour; 
+ des eaux industrielles dont la charge: 

- en DBO, est supkrieure B 5,s kg/jour 
- en DCO est supCrieure B 13,7 kgljour 
- en MES est supkrieure B 6,O kgljour 
- en huile et graisse est suphieure a 1,l kgljour 
- en phosphore total est supCrieure Q 0,15 kg/jour. 

N.B. la base de calcul: un Btablissement dquivaut 5 100 personnes. 

ARTICLE 2 - QJ& 

Le prCsent rhglement a pour but de rCgir les rejets dans les reseaux d’dgout pluvial, 
domestique ou unitaire de la Ville et, le cas kchkant, dam les rCseaux d’Cgout d’une 
personne dttenant le perrnis d’exploitation vise B l’article 32. I de la hi sur la qualite‘ 
de f’environnernenr (L.R .Q., c.Q-2). 

ARTICLE 3 - ChamD d’amlication 
A compter de sod entree en vigueur, le prksent rbglement s’applique h tous les 
Ctablissements dont les opkrations debutent apr&s son entrCe en vigueur. 
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LRTICLE 4 - - X  

1.1 Dans le cas d’un secteur de la Ville pourvu d’un rkseau d’Cgout 
skparatif, les eaux de surface, les eaux de pluie, les eaux provenant 
du drainage des fondation (eaux souterraines) ainsi que les eaux de 
refroidissement doivent &re rejettes au rkseau d’Cgout pluvial alors 
que les eaux usCes domestiques et les eaux usdes industrielles doivent 
&tre rejetkes dans le rbeau d’kgout domestique. 

1.2 Dans le cas d’un secteur de la Ville pourvu d‘un r6seau d’tgout 
unitaire, les eaux de refroidissement doivent &re recirculees et seule 
la purge du syst2me de recirculation peut &re rejetCe au reseau 
d’Cgout unitaire. 

1.3 Aux fins du prbsent article, le rCseau d’kgout pluvial, peut &re 
remplack, en tout ou en partie, par un fossC de drainage. 

ARTICLE 5 - Contrble des eaux 

5.1 

5.2 

5.3 

5.4 

5.5 

Toute conduite qui dvacue des eaux usCes industrielles dans un riseau 
d’kgout unitaire ou dans un rkseau d’egout domestique doit &re 
pourvue d’un regard d’au moins 900 mm de diamttre; les dimensions 
du regard doivent Ctre suffisantes et pourvu d’un canal de mesure 
approprie pour permettre la verification du d6bit et des 
caractkristiques de ces eaux. L’emplacernent (situ6 prioritairement 
dans l’emprise de la Ville), les caractkristiques et les dimensions du 
regard doivent &re approuvtes par le Directeur. 

Toute conduite qui tvacue des eaux de refroidissement dans un rCseau 
d’6gout pluvial doit Ctre pourvue d’un regard permettant 
I’Cchantillonnage de ces eaux. 

Aux fins du present rbglement, ces regards constituent les points de 
contrdle de ces eaux. 

Pour l’application des articles 6 et 7 du present rtglement et en 
I’absence de toute preuve contraire, les mesures et prklkements 
effectub au point de contrdle sont reputes representer les eaux 
dtversdes dam ledit rbeau d’kgout. 

La rnesure ou le calcul de l’eau non retourde est ?I la charge de 
l’usager , ce dernier doit fournir les explications et/ou demonstration 
satisfaisante au Directeur et si les renseignements sont insuffisants de 
l’avis de ce dernier, la quantitk d’eau mesuree au compteur sera 
considkrke come celle dCversCe 21 I’kgout. 

ARTICLE 6 - Reiets dans un rkseau d’keout unitaire ou domestique 

I1 est interdit, en tout temps, de rejeter ou de permettre le rejet dans un 
reseau d’dgout unitaire ou domestique: 

6.1 Un liquide, une vapeur ou une substance dont la temphamre est 
supCrieure B 65 “C. 

6.2 Un liquide ou une substance dont le pH est inferieur ti 5,5 ou 
suptrieur 2I 9,5 ou un liquide qui, de par sa nature, produira dans les 
conduites d’egout un pH infkrieur B 5,5 ou supdrieur B 93 aprts 
dilution. 
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Un liquide ou une substance contenant‘plus de 30 mglL d’huile, de graisse ou 
de goudron d’origine minkrale ou synthdtique. 

De I’essence, du benzene, de naphte, de I’acktone, des solvants et autres 
matikes explosives ou inflammables. 

De la cendre, du sable, de la terre, de la paille, du cambouis, des rtsidus 
mitalliques, de la colle, du verre, des pigments, des torchons, des serviettes, 
des contenants de rebut, des dechets de volaille ou d’animaux, de la laine ou 
de la fourrure, de la sciure de bois, des copeaux de bois ou autres matihres 
susceptibles d’obstruer l’dcoulement des eaux ou de nuire au fonctionnement 
propre de chacune des parties d’un rbeau d’egout et de l’usine de traitement 
des eaux usies. 

Un liquide ou une substance autre que celui provenant d’une ushe 
d’kquarrissage ou d’un fondoir contenant plus de 150 mg/L de graisse ou 
d’huile d’origine animale ou vdgitale. 

Un liquide ou une substance provenant d’une usine d’tquarrissage ou d’un 
fondoir contenant plus de 100 mglL de graisse ou d’huile d’origine animale ou 
vkgttale. 

Un liquide ou une substance qui contient une mati& en concentration 
maximale instantade supkrieure i la quantitk enumtrke ci-dessous: 

Composds phknoliques totaux : 1,0 mglL 
Cyanures totaux (exprimt en CN) : 2 mg/L 
Sulfures totaux (exprim6 en S) : 5 mglL 
Cuivre total (Cu) : 5 mg/L 
Cadmium total (Cd) : 2 mglL 
Chrome total (Cr) : 5 mg/L 
Nickel total (Ni) : 5 mglL 
Mercure total (Hg) : 0,05 mg/L 
Zinc total (Zn) : 10 mglL 
Plomb total (Pb) : 2 mg/L 
Arsenic total (As) : 1 mglL 
Phosphore total (Pt) : 100 mg/L 
Etain total (Sn) : 5 mg/L 

Un liquide ou une substance dont la concentration totale en cuivre, cadmium, 
chrome, nickel, zinc, plomb et arsenic excede 10 mg/L. 

Du sulfure d’hydroghe, du sulfure de carbone, de I’ammoniac, du 
trichlor&hyl?ne, de l’anhydride sulfureux, du formaldthyde, du chlore, de la 
pyridine ou d’autres matibes du meme genre en quantitt telle qu’un gaz 
toxique ou incommodant s’en degage en quelque endroit que ce soit du rkseau 
creant une nuisance ou empechant I’entretien ou la reparation d’un ouvrage 
d’assainissement ou produisant une ddtdrioration des ouvrages. 

Tout produit radioactif. 

Toute matitre mentionnee aux paragraphes 6.3, 6.6, 6.7 du present article 
meme lorsque cette matitre n’est pas contenue dans un liquide. 

Toute substance du type antibiotique, mkdicament, biocide ou autre en 
concentration telle qu’elle peut avoir un impact nCgatif sur le traitement ou le 
milieu rCcepteur, 

Des micro-organismes pathoghes ou des substances qui en contiennent 
provenant d’etablissements qui manipulent de tels micro-organismes, 
notamment un laboratoire, un centre de recherche et une industrie 
pharmaceutique . 
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Un liquide ou une substance B rkaction acide ou alcaline ayant des 
propriCt6s corrosives susceptibles d’endommager un ouvrage 
d’assainissement . 

Un liquide ou une substance causant une nuisance ou un dhrtglement 
du prockdt de traitement. 

Un liquide ou une substance dont la couleur ou l’opacit6 aux rayons 
ultraviolets peut nuire aux performances des Cquipements de 
dksinfection de I’usine d’tpuration. 

Un liquide ou une substance dkversie directement et provenant d’un 
camion citerne ou autrernent sans qu’une autorisation de rejet n’ai ttC 
trnis par le ‘Directeur. 

Des eaux industrielles dont le volume journalier excsde 30 m3/jour. 

Des eaux industrielles dont la charge : 

en DBO, est suptrieure B 5,5 kilogrammes par jour; 
en DCO est supkrieure B 13,7 kilogrammes par jour; 
en MES est supkrieure 5 6.0 kilogrammes par jour; 
en huile et graisse est supkrieure h 1,l kilogramme par jour; 
en phosphore total est supkrieure B 0,15 kilogramme par jour; 

Permis de dtversernent 
1) Une personne qui entend dkverser dans un ouvrage 

d’assainissement de la Ville des eaux usCes industrielles ou des 
eaux de refroidissement ayant I’une ou plusieurs des 
caracttristiques suivantes au cours de l’un ou l’autre des jours de 
I’annCe doit obtenir un permis de dtversernent du Directeur: 

a) dkbit supkrieur a 30 mktres cubes par jour; 
b) DBO, suptrieure 5 53 kilogrammes par jour; 
c) DCO supCrieure B 13,7 kilogrammes par jour; 
d) MES suptrieures A 6,O kilogrammes par jour; 
e) Pt supkrieur B 0,15 kilogramme par jour; 
f) Huiles et graisses supkrieures 1 1.1 kilogrammes par jour 

2) Une personne qui, h la date de I’entree en vigueur du prtsent 
rbglement, dCverse dans un ouvrage d’assainissement de la Ville 
des eaux ustes industrielles ou des eaux de refroidissement dans 
les mesures indiqutes au paragraphe 6.21.1 doit &re titulaire 
d’un permis de dkversement Crnis par le Directeur avant le 31 
dkcembre 2000. A cet effet, sa demande de perrnis doit &tre 
produite dans les six (6) rnois de la date d’entrke en vigueur du 
prksent rtglement. 

3) Toute demande de permis doit &re faite par tcrit sur une forrnule 
similaire B celle jointe au prtsent rtglement come “Annexe 1” 
et &re adresste au Directeur. 

4) Le permis est emis par le Directeur si la demande est conforme 
au prtsent rbglement et si les ouvtages d’assainissement de la 
Ville sont en rnesure de recevoir les eaux ustes qu’entend 
dCverser le demandeur : 

a) Dam le cas du paragraphe 6.21.1 et du paragraphe 6.21.2 
pour toute demande anttrieure au 25 mars 2000 au plus tard 
le 31 dkcernbre 2000. 
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b) Dans le cas de toute demande produite 5 compter du 25 mars 2000 au 
plus tard dans les quatre-vingt-dix (90) jours de la demande. 

5) Un permis est en vigueur pour une pCriode de cinq (5) ans ti compter de 
son Cmission B moins qu’il soit modifie, suspendu ou rkvoquk 
conformkment au present rhglement. 

6) Le titulaire d’un permis ne peut dkverser des eaux uskes en quantitb 
suptrieure ou en qualit6 infhrieure aux caracttristiques mentionnkes ti son 
permis. - 

7) Le titulaire d’un permis ne peut modifier ses activitds ou ses procdddes de 
sorte que la quantitt des eaux diverstes soit supkrieure ou que leur qualit6 
soit infkrieure i celles mentionnkes sur son permis, B moins d’obtenir un 
permis modifikdu Directeur. 

8) Le paragraphe 6.21.4 s’applique B l’kmission d’un permis modifie. 

9) Le titulaire d’un permis qui entend le renouveler a l’expiration de la 
pCriode mentionnke au paragraphe 6.21.5 doit, au moins six (6) mois 
avant l’expiration de son permis, produire au Directeur, une demande de 
renouvellement de permis et procdder, B ses frais, a une campagne 
d’khantillonnage conforme aux spkcifications de l’amexe 1 et de I’article 
10. Cette campagne d’ichantillonnage doit Ctre rtaliste au cours d’une 
phiode representative de la production annuelle de l’ktablissement. Un 
avis tcrit prtalable de cinq (5) jours doit &re donne au Directeur. Ce 
dernier doit approuver au prkalable le programme d’ichantillonnage. Une 
copie des rapports d’analyse et des donndes de production pendant la 
periode d’khantillonnage doit &re transmise sans dilai au Directeur. 

10) Le Directeur peut Cgalement, aprks avis prkalable de trente (30) jours au 
titulaire du permis, modifier un permis de dbversement pour rkduire la 
quantitk ou augmenter la qualite des eaux que le titulaire peut deverser 
dans les ouvrages d’assainissement de la Ville lorsque les rapports fournis 
par le titulaire aux termes du paragraphe 6.21.9 font voir qu’au cours des 
deux (2) dernikres anntes les caractkristiques des eaux dtversees ont tt6 
infkrieures de dix pour cent (10%) par rapport aux mesures mentiomies 
au permis.‘ 

11) Le titulaire d’un permis peut en tout temps demander au Directeur de 
modifier son permis pour rCduire la quantite ou augmenter la qualit6 des 
eaux qu’il peut dCverser dans les ouvrages d’assainissement de la Ville. 

12) Un permis peut Stre suspendu ou revoquC par le Directeur si le titulaire 
dherse des eaux usCes qui prtsentent un danger imminent pour la sant6, 
la stcuritk ou le bien-&tre du public, l’environnement ou les ouvrages 
d’assainissement de la Ville. 

13) Un permis peut 6tre aussi suspendu ou rCvoquC par le Directeur si le 
titulaire enfreint les normes du prksent rkglement ou s’il a it& obtenu ou 
maintenu en vigueur suite B des renseignements inexacts, fournis par ou 
pour le titulaire du permis. 

14) Un permis Cmis par le Directeur contient les renseignements mentionnks 
l’annexe 1 du prksent reglement. 

15) Le permis emis aux industries carnctkrisies au sens du rtglement intituld 
“Rkglement relatifau service d’igout de la Ville el dkcrktant 1 ‘imposition 
d ’une compensation par carkgorie d ‘usagers” constitue pour son titulaire 
le permis de deversement prCvu aux paragraphes 6.21.1 et 6.21.2. Pour 
un tel permis, la pCriode privue au paragraphe 6.21.3 dtbute le 31 
dbcembre 2000. 
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hRTICLE 7 - Rejets dans un rtsseau d’6gaut pluvial 
,’article 6 s’applique Bgalement aux rejets dans un rCseau d’bgout pluvial, 
I’exception des paragraphes 6.3, 6.6, 6.7,6.8 et 6.9. 

!n outre, il est interdit, en tout temps, de rejeter ou de permettre le rejet dans 
n rCseau d’kgout pluvial: 

.1 

.2 

.3 

.4 

7.5 

7,6 

7.7 

7.8 

7.9 

Un liquide ou une substance dont la teneur en matikres en suspension 
est supttieure 30 mg/L ou qui contient des matibres susceptibles 
d’&tre retenues par un camis dont les mailles sont des carrts de 6 
millimktres de cbtt. 

Un liquide ou une substance dont la dernande biochimique en oxyghe 
5 jours (DBO,) est supbieure B 15 mg/L. 

Un liquide ou substance dont la dernande chimique en oxygbne 
(DCO) est supkrieure a 373 mg/L. 

Un liquide ou une substance dont la couleur vraie est suptrieure B 15 
unites apres avoir ajoutk quatre parties d’eau distillte B une partie de 
cette eau. 

Un liquide ou une substance qui contient une matikre en concentration 
maximale instantanke supCrieure B la qualitk Cnumkrte ci-aprks: 

Composes phholiques totaux: 
Cyanures totaux (exprim6 en CN): 
Sulfures totaux (exprimi en S): 
Cadmium total (Cd): 
Chrome total (Cr): 
Nickel total (Ni): 
Zinc total (Zn): 
Plomb total (Pb): 
Mercure total (Hg): 
Fer total (Fe): 
Arsenic total (As): 
Sulfates totaux (SO,): 
Chlorures totaux (Cl): 
Phosphore total (Pt): 
Btain total (Sn): 
Fluorures totaux (F): 

0,020 mg/L 
0,l mg/L 
1 mg/L 
0,l mg/L 
1 mg/L 
1 mg/L 
1 mg/L 
0,1 mg/L 
0,001 mg/L 
17 mglL 

1 mg/L 
1500 mg/L 
1500 mg/L 

1 mg/L 
1 mg/L 
2 mg/L 

Un liquide ou une substance contenant plus de 15 mg/L d’huile ou de 
graisse d’origine mintrale, animale ou vegktale. 

Un liquide ou une substance qui contient plus de 2 400 batteries 
coliformes par 100 mL de solution ou plus de 400 coliformes fkcaux 
par 100 mL de solution. 

Les nonnes Cnonckes aux paragraphes 7.1, 7.2, 7.3, 7.4 et 7.7 ne 
s’appliquent pas dans le cas oh ces norrnes sont deji dkpasskes dans 
I’eau d’alimentation, en autant que les eaux rejetkes n’exchdent pas 
la contamination de l’eau d’alimentation. 

Toute matiere mentionnke aux paragraphes 6.3,6.6 et 6.7 de l’article 
6.0, toute matihre mentionnke au paragraphe du present article de 
mute matiere solide colorante et toute matibre susceptible d’&tre 
retenue par un tamis dont les mailles sont des carrCs de 6 millimhtres 
de cijte, m&me lorsque cette matikre n’est pas contenue dans un 
liquide . 
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ARTICLE 8 - Tnterdiction de diluer 

8.1 I1 est interdit de diluer un effluent avant le point de contrale des eaux. 

8.2 L’addition d’une eau de refroidissement ou d’une eau non contaminde une 
eau usCe industrielle constitue une dilution au sens du prksent article. 

ARTICLE 9 - Dispositions concernant certains ouvrages 
9.1 

9.2 

9.3 

Trappes B graisse 
Toute personne susceptible de rejeter des huiles et graisses de type v6g&tal ou 
animal dans les rejets liquides au rtseau d’Cgout, est tenue de munir ses 
installations d’un ouvrage de retenue conforme au Code de plomberie ou tout 
autre rtglement en vigueur et de veiller A son entretien afin de respecter en tout 
temps la norme tdictke dam le paragraphe 6.6, de l’article 6 du present 
rkglement. 

I1 est interdit d’utiliser des produits ayant une action tmulsifiante sur les 
graisses dans le but de les rendre solubles pour les tvacuer par le biais du 
r6seau d’tgout. 

Chaque personne posskdant une trappe A graisse est tenue de produire le suivi 
des vidanges et les preuves d’6limination au Directeur sur une base mensuelle, 
trimestrielle ou annuelle selon les exigences du Directeur. 

Disposition des hydrocarbures 
ToutepersoMe susceptible de rejeter des hydrocarbures dans les rejets liquides 
au rbeau d’Cgout, est tenue de munir ses installations d’un ouvrage de retenue 
conforme au Code de plomberie ou B tout autre ritglement en vigueur et 
d’acheminer les huiles usCes vers un reservoir de retention. La concentration, 
en hydrocarbures dam les rejets doit respecter en tout temps la norme kdictie 
dam le paragraphe 6.3, de I’article 6 du present rkglement. 

La disposition des hydrocarbures retenus par les Cquipements install& A cet 
effet dans les industries doit faire I’objet d’un suivi. La responsabilid du suivi 
reltve de I’industrie qui doit acheminer I’information au Directeur sur une base 
mensuelle, trimestrielle ou annuelle selon les exigences du Directeur. 

Broyeurs de rbidus 
I1 est interdit de raccorder un broyeur de rtsidus b un systkme de drainage 
raccordi un rCseau d’egout, sauf dans le cas d’un bAtiment rCsidentiel oh peut 
&re install6 un broyeur d’une puissance Cgale ou infkrieure B un demi-cheval 
vapeur (‘h HP). 

Dam ce cas, il est interdit de broyer des matikres plastiques, du papier, du 
verre, du rnCtal ou des rCsidus de bois et les autres rCsidus doivent &re broyCs 
de telle sorte que les particules n’exckdent pas 13 millimktres de grosseur et 
qu’au plus 25 % de ces particules puissent passer a travers un tamis de 3 
millim&tres. 

ARTICLE 10 - MCthode de contrale et analvse 

10.1 Les Cchantillons prtleves pour les fins d’application du prCsent rkglement 
doivent &re analysCs selon les mkthodes decrites dans la 20e Bdition 1998, de 
l’ouvrage intituld Standard Methods for ?he Examination of Water and Waste 
Water, publie conjointement par l’iimerican Public Health Association 
(APHA), I’American Watenvorks Association (A WA) et la Water Pollution 
Control Federation (WPCF) . 
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0.2 En tout temps, le Directeur peut faire effectuer les programmes 
d’echantillonnage et les analyses necessaires pour s’assurer qu’un 
ktablissement respecte les dispositions du present rtglement. A cet 
effet, le Directeur ou une personne autoriske par lui peut entrer dans 
une construction ou sur un terrain et toute personne est tenue d’en 
permettre 1’acci.s. Dans un tel cas, le Directeur posstde pendant la 
durke de cette procedure un droit d’acds exclusif au regard ainsi 
qu’aux appareils de mesure. 

Le Directeur peut exiger de toute personne qui dkverse des eaux 
uskes dans les ouvrages d’assainissement de la Ville qu’elle fournisse, 
i ses frais, pour les fins de l’application du pr€sent r*gIement, un 
programme d’tchantillonnage sur la quantitt et la qualit6 des eaux 
qu’elle diverse. Ce programme d’khantillonnage doit &re approuvC 
au prkalable par Ie Directeur. 

10.3 

Les pr6Evements d’tchantillon et les analyses doivent Ctre effectuts 
par ou sous le contrdle d’un laboratoire independant, certifie pour 
l’analyse des eaux usies selon le programme de certification des 
laboratoires du ministbre de I’Environnement et de la Paune du 
Quebec (MEF). 

10.4 Si une personne refuse ou omet de se conformer 3 la demande qui lui 
est faite par le Directeur en vertu du paragraphe 10.4, le Directeur 
procede lui-mlme B obtenir la realisation du programme 
d’echantillonnage, la personne tenue de lui fournir demeurant 
responsable des frais de tel rapport. 

ARTICLE 11 - Rkeularisation du dkbit 

11.1 Les effluents de tout prockdk dont le rejet instantank est susceptible 
de provoquer des dkbordements aux rkseaux sanitaire ou pluvial ou 
de nuire 5 I’efficacitk du systkme de traitement de la Ville doivent 
&tre regularisis sur une pkriode de temps suffisante acceptte par le 
Directeur. 

11.2 Le dibit de tout rejet de liquides contenant des colorants ou des 
teintures de quelque nature que ce soit doit Ctre rkgulatise sur une 
pkriode de temps suffisante acceptke par le Directeur. 

ARTICLE 12 - Reiet accidentel 
S’il survient un rejet accidentel au-deli des normes 6noncCes aux articles 6 
ou 7, le responsable doit en avertir le Directeur sans ddai. 

Personnes chardes de l’exkcution 
Le Directeur des Services techniques ainsi que toute personne qu’il aura 
design6 sont chargees de l’exkcution du prksent rkglement. 

ARTICLE 13 - Formulaire d’kvaluation qualitative et auantitative des 

Toute personne qui desire construire un nouveau batiment ou occuper un 
bltiment dont I’exploitation est susceptible de rejeter des eaux udes 
industrielles dans le rCseau d’tgout doit completer en entier et fournir au 
Directeur en mthe temps que la demande de permis de construction ou de 
certificat d’occupation mentionnee 1 la reglementation d’urbanisme le 
*Formulaire d‘kvaluation qualitative et quantitative des rejets dans les rCseaux 
d’kgoutn reproduit h I’annexe 1 du present rkglement. 

reiets dans les rbeaux d’kgouts 
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Aucun permis de construction ne certificat ne peut &re Cmis si les informations 
apparaissant au formulaire de l’annexe 1 indiquent que les disposition des paragraphes 
1.17. 

ARTICLE 14 -Abrogation des rblements antkrieurs 

Le present rkglement abroge et remplace le rkglement de l’ancienne Ville de Vaudreuil 
numero 334 et ses amendements et le rkglement de l’ancienne Ville de Dorion numero 
692 et ses amendements ainsi que toutes dispositions de tous autres rkglements 
incompatibles ou inconciliables avec les dispositions du present rtglement, mais ne 
doit pas Ctre interprC3 come annulant les actes posb validement en vertu desdits 
reglements. 

ARTICLE 15 - DisDositions uhiles 

Sous rCserve de tout autre recours qui peut &re exerc6 contre elle, toute personne qui 
contrevient h l’une des dispositions du present rtglement commet une infraction et est 
passible en plus du paiement des frais: 

15.1 

15.2 

si le contrevenant est une personne physique, d’une amende fixe au montant 
de 1 000,OO $. 
si le contrevenant est une personne morale, d’une amende fixe au montant de 
2 000,00$. 

En cas de rkcidive ii I’intkrieur d’une pCriode de dome (12) mois, le montant de 
l’amende imposke doit &tre tgal au double de l’amende imposee pour la premiere 
infraction. 

Si l’infraction est continue, cette continuite constitue jour par jour une infraction 
separCe. 

ARTICLE 16 - Personnes charekes de l’exkcution 
Le Directeur des Services techniques ainsi que toute personne qu’il aura dCsign6e sont 
charges de I’exCcution du prksent rtglement. 

ARTICLE 17 - Entree en vimeur 
Le prtsent rkglement entre en vigueur conformkment 2 la loi. 

VILLE DE VAUDREUIL-DORTON 

Lise Roy, Greffihre 
Adopt6 i la siance du I7 avril2000 
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ANNEXE 1 

FORMULE DE RAPPORT D’INSPECTION 

Nom de I’entreprise : 

Adresse : 

T6lCphone : 

Locataire 0 ou proprihtaire 

Nombre d’.employds : 

Pdriodes d’operation : 

heures d’optration par jour 

heures d‘opkration par semaine 

heures d’opkration par annCe (JO) 

Liste et quaatit6 des matlres utiliskes, des produits fabriquhs ou 
des services rendus: 

PrCsentation et description d’un diagramme des prockdb utilisb 
ainsi qu’un plan du systbme de plomberie Cjoindre les documents 
B la demande). 

Consommation d’eau annuelle (en m&tre cube) : 

Mode de gestion des eaux usCes : 

Caractkristiques quantitative et qualitative des eaux usees : 

% Debit des eaux usies (en mktre cube par jour) 
moyenne annuelle calculee sur la base des jours 

d’opkration : mVjour ; 
maximum par jour: m3/jour ; 
maximum horaire: mVheure; 
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Si le demandeur est une corporation ou une association eoopkrative, une rbolution 
de son Conseil d’administration autorisant la presentation de la demande de permis 
doit &re jointe 1 la demande. 

&CLEMENT NU. 1195 

h DBO,Jen kiloerame par iourl 
moyenne annuelle calculie sur la base des jours 
d’opkration : kgljour; 
maximum journalier : kgljour ; 

TS- DCO (en kilogramme Dar !our1 
moyenne annuelle calculke sur la base des jours 
d’operation : kgtjour ; 
maximum journalier : kgljour ; 

%- MES (en kilogramme Dar iour) 
, moyenne annuelle calculke sur la base des jours 

d’op&ration : kgljour ; 
maximum journalier : kgijour ; 

b Ruiles et graisses (en kiloeramme uar iour) 
rnoyenne annuelle calculke sut la base des jours 
d’operation : kgljour; 
maximum journalier : kgljour ; 

+ Pt (en kilogramme par iour) 
moyenne annuelle calculke sur la base des jours 
d’opbration : kg /jour ; 
maximum journalier : kg/jour ; 

9. Plan de localisation 
Un plan de localisation des bltiments et des ouvrages, ainsi qu’un 
plan du systkme de plornberie et des stations de traitement montrant 
la dimension et le niveau de tous les services d’eau et d’Cgout et leurs 
accessoires. 

Date de la signature : 

Nom du signataire : 

Titre : 

Signature du responsable’ : 


